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Instrukcja obstugi stetoskopu 3M™ Littmann® Cardiology IV"

Przeznaczenie: Stetoskop 3M™ Littmann® Cardiology IV™™ jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez pracownikow stuzby zdrowia do
yczny gnostycznych. Mozna go st ¢ do ia serca, pluc oraz innych dzwigkow ludzkiego organizmu.

Powazne zdarzenia wystepujace w zwiazku z tym wyrobem nalezy zgtaszac firmie 3M oraz wiasciwemu organowi krajowemu (UE) lub krajowemu
organowi nadzorczemu.

Instrukcja uzywania (patrz rysunki pp. 1):

o Zakfadanie stetoskopu do uszu: oliwki powinny by¢ ski W strong nosa uzy ika (rysunek 1).

* Regulacja napigcia liry w celu zapewnienia komfortu i jakosci dzwigku: Rozciagnac przewody douszne (rysunek 2) lub je
$cisnaC (rysunek 3).

* Wybdr aktywnej strony gowicy: Znacznik na trzpieniu wskazuje, ktéra strona glowicy jest aktywna akustycznie. Obracanie glowicy umozliwia
zmiang aktywnej strony.
o Wigksza strona glowicy jest przeznaczona do ostuchiwania dorostych. Mniejsza strona glowicy jest przeznaczona do ostuchiwania dzieci lub

pacjentow drobnej budowy, okolic bandazy oraz do badania na tetnicy szyjnej.

* Nastuchiwanie dzwiekow o niskiej i wysokiej czestotliwosci przy uzyciu przestrajalnych membran Littmann:
oAby wyrazniej stysze¢ dzwigki o nizszej czestotliwosci, stosowac delikatny nacisk wzgledem ciata pacjenta (rysunek 4).
oAby wyrazniej stysze¢ dzwigki o wyzszej czestotliwosci, stosowaé mocny nacisk wzgledem ciata pacjenta (rysunek 5).
* Konwersja na standardowy otwarty lejek:
Aby wyja¢ membrang z mniejszej strony glowicy, przytrzymac jej wigksza strong w jednej rece. Kciukiem drugiej reki, w rekawicy zaktadanej na
czas badania, oddzieli¢ membrang pediatryczna od mniejszej strony glowicy (rysunek 6). Zatozy¢ pierscien ocieplajacy na otwarty lejek (rysunek 7).

Czyszczenie, dezynfekcija i przechowywanie

Czysci¢ migdzy badaniami chusteczka nasaczona 70% alkoholem izopropylowym lub chusteczka jednorazowa i woda z mydtem. Do dezynfekcji
stetoskopu mozna uzy¢ 2% roztworu wybielacza; jednak po kontakcie z wybielaczem dren moze ulec przebarwieniu.

Na czas c: ia mozna zdjac ieplajacy pierscien na lejek i oliwki (rysunki 6, 7 i 8). Przed ponownym zlozeniem nalezy sie
upewnic, ze wszystkie czesci i powierzchnie s3 suche. Aby przymocowac oliwki, nalezy wsuna¢ mniejsza strong pewnym ruchem na przewdd
douszny az do catkowitego zablokowania (rysunek 9). Aby zapobiec iu kanatu g0, przed zatozeniem stetoskopu nalezy
sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie oliwek na lirze.

Aby zapobiec uszkodzeniu stetoskopu, nie nalezy: zanurzac go w zadnych plynach, poddawac jakimkolwiek procesom sterylizacii ani
przechowywac w bardzo wysokich temperaturach Aby zapobiec zabarwieniu drenu stetoskopu, unikac kontaktu z dtugopisami, flamastrami,

pap [if ym lub innymi zadr i materiatami. Dobrg praktykq Jest noszenie stetoskopu na kotnierzu, gdy tylko jest to mozliwe.
Utylizacja: Zawartos¢/pojemnik nalezy zutylizowaé zgodnie z i/reg y jowy ymi przepisami.

Program serwisu i gwarancji stetoskopu Littmann: Gwarantuje sig, ze stetoskop Littmann Cardiology IV bedzie wolny od wad materiafowych

i wykonawczych przez okres siedmiu (7) lat. W okresie gwarancji naprawy beda wykony bez opfaty po zwrdcenil do firmy 3M,
oprocz przypadkow oczywistego naduzycia lub przypadkowego uszkodzenia. Informacje na temat serwisu i napraw na terenie USA mozna uzyskac,
odwiedzajac witryng www.littmann.com/service lub dzwoniac pod numer 1-800-292-6298. W przypadku krajow innych niz USA dane kontaktowe
lokalnego biura firmy 3M mozna znalez¢ w witrynie www.littmann.com.

Wiecej informacii znajduje sig w witrynie www.littmann.com.
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